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KONIID{RIJK BELGIE. 

A~VIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAA~ VAN STATE, r.f'd e Lt ng 
WG 't gev Lng , (:; erste v:~c~n1:;lek~mer, 

de Î 9c J.ugustus 1959 door de Mi­ 
nister V2n Middenst~nd verzocht 

hem van ~dvies te dienen over cen 

orrtwe r-p V8n ministerieel bosluit 

"wuc r-b.i j het model wordt be pnr.Ld 

der getuigschriften en formulie­ 

ren~ voorgeschreven door het 

koninklijk besluit VCln 6 juni 

195911, heoft de 280 2Ugustus 

1959 het volgond ~dvies gegeven 

L. 6801/2/V. - 1 - 

~) r j..-'; L è'O·l~(4.Á4·' .(J./UR./ ( t) 
ROYAUJ'vlE DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 

législ~tion, première ch2mbre 

des vncntions, s~isi par le Mi­ 

nistre des CIQSSOS moyennes, le 

19 no~t 1959, d'uno dem2nde d'f'..vis 

sur un projet d'Grrêté ministériel 

"détermin::..nt lc modèle des nttes­ 

tntions ot formulnires prescrits 

p2r l'nrr6té rOyJ.l du 6 juin 

-1959", n donné le ·28aoî"l.t 1959 
11 '-,vis sui VGn t 
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Het opschrift zou beter nIs volgt worden gc- 
lezen 

"Ivlinisterieel be slui t tot vc.s t.s te L'l i ng VQn het model 
v.n de getuigschriften en f o'rmu Là e r-en vo or ge schreven 
door het koninklijk besluit VC1n 6 juni 1959 tot uit­ 
voering ViJ.n de wet VQn 24 december 1958 w~~rbij bcroeps­ 
ui toefeningsvoorw'l",rden ku nne n worden ingevoerd in de 
:::,mbe,chts-, de kleine en middelgroto h'-~ndels-, en de 
kleine nijvcrheidsonderncmingenH• 

Hot tweede lid vrin de Q::,,,nhef wcr-o juister 
gesteld ~ls volgt : 

"Gelet op hot koninklijk besluit v,-n 6 juni 
1959 tot uitvoering VQn de wet vnn 24 december 1958 
wnr.r b i j berocpsui toefcningsvoorw2~"rc1cn lrunnen wor-d en 
ingevoerd ln de nmbnchts-,de kleine en middelgrote 
he.,ndels-, en de kleine nijverheidsondernemingen, inzon­ 
derheid op de o.rtikclcn 6 en tt , ". 



IR. - 3 - L . 6801/ 2/V • 

L'intitulé devrait se lire 

"Arrêté ministériel déterminant le modèle des attesta­ 

tions et formulaires prescrits par l'arrêté royal du 

6 juin 1959 portant exécution de la loi du 24 décembre 

1958 permettant d'instituer des conditions d'exercice 

de la profession dans les entreprises de l'artisanat, 

du petit et moyen commerce et de la petite industrie". 

L'alinéa 2 du préambule serait plus correc­ 

tement rédigé comme suit ~ 

"Vu l'arrêté royal du 6 juin 1959 portant 

exécution de la loi du 24 décembre 1958 permettant 

d'instituer des conditions d'exercice de la profession 

dans les entreprises de l'artisanat, du petit et moyen 

commerce et de la petite industrie, notamment les 

articles 6 et 11;". 
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e kamer was samengesteld uit chambre était composée de 

e Heren J. SUETENS, 
essieurs 

G. HOLOYE, 
K. MEES, 

P. ANSIAUX, 

G. VAN HECKE, 

C. ROUSSEAUX, 

eerste-voorzitter, 
premier président, 

raadsheren van State, 
conseillers d'Etat, 

bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de législation, 

adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

griffier 
greffier. 

De overeenstemming tussen 
e Nederlandse en de Franse tekst 
'erd nagezien onder toezicht van 
. e H. K. J:\IŒES. 

Het verslag werd uitgebracht 
. oor de H.J.COOLEN,substitunt. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
contrôle de M.K.1'ŒES • 

Le rapport a été présenté 
par M. J. COOLEN, substitut • 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER LE JRESIDENT , 

(get. ) C. ROUSSEAUX. (get.) J.SUETENS. 


